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Al MUY ILUSTRESEAOR ™

DON FRANCISCO XAVIER MARIA
DE MUNIBE E IDIAQUEZ,

CONDE DE PEAAFLORIDA, &c.

o VI SEROR MIO - ISTER 4
S L'“"’_l? obligar el reconocimiento del piblico | y
con nada ¢fpero logrario mas wniverfal ,y
juftamente , que con ¢fta admivable dbra,
produccion del ameno mgenio , dél delica~
X ! do guflo , y de laincomparable aplca-
cionde V. 8. ynola puedo facar , wiwas airofa ; mi mas
'--dl:gnmnmrr-, que bajo la proteccion de V. 8, Ellaes vra
Preza Maeflra -ﬂei'e%ﬂ pido wumen oefico , ymifico de V.3,
y defcubre aun mifmo tiempo lo que alcanza aquella virtud
‘enenmiga irreconcitinble del ocio 1 Eila hice wn digho elo-
~givde V. 8. y wna demon|tracion de.que u Notleza di real-
“ve &rodas las Obras del igenio ; y ellas leveciben del'explen-
jelor de fie.dutor. Ella fue obfequio que hizp b cortéfama de
V. 8. & ¢fta Muy Noble , 'y Muy Leal Provinciatle Gai-
\puzcosen Jis nitima Affamblea general y-gr-rm'-if hace'a
Comien las Funciones que dedico @ w grandé Hijo 5: M AR-
TIN DE MFR&E v T ella ﬂlfr}t' por todlos -effos
titulos dard perpetua materia & i gravitud shfisitamente
-obligada & tan. partrcular demon firacion, - e
s Pero qué mucho , que Jo mie vetomozed tan dendora'a
S, J:rr 2. arrafira todo vl Mundo por Ta amabilidad inmd-
&vble de. fu Perfons .?mnf; efcopido tatentd Tﬂ'jﬁi}wﬂ
; z ; .ﬂP -

4




aplecacion-, ¥, d{w la univerfalided de fus comdermmientos?
< Nada es

s Ciencias que adornan & muchos Caballeros juntos han ocu~
pado la precioavida de V. 5. y enriquecido effe bellifsimo
entendimiento con tam dignd como unpver|al admir'dqiﬂaa.

Querer acreditar ¢[ta verdad con hechos praélicos , y
repetidos fuera obra igualmente facil , que deliciof/as pero
\pedia campomas anche que el de cfla Carta. Bafte por to-
dos. aquel admirable Plin de una Academia que para Cien-
cias, Artes , Agricwltura 5 y comercio debe @ V. 3, efia
Lrovmmca, , .

. Lo baflode laObra, elbello orden con queefté divi-
dida, Ia prudencia , y diferecion con que eftd diffada , ba-
cen una ivenable demonflracion de que V', 3. entiende con
emmencia todes aquellos ramos que bacen tan magnifica‘la
Obra , y todos los medsos qguse }iiﬁmn el reducrria a la

aclica,

. Lara cultura tan univerfal fon menefter dos cofas : un

smgenio extraordmario , y una aplicacion contimuada, y séria.

Debe V.5, al cielo la primera , y.es dewdorala tievra 4 V. 5,

e la [egunda. Propufod V.5 fin duda defde la cuna por
wmodelos un Ciro el mayor, un Rey Demetrioun’ Marco Au-

relio , un Antonino Pro , y otros Primcipes .y Senores, que

dedscaron fus talentos & la Agricaltura , & la Conflruececron s a

la Pintura, yé orras drtes; Peraigualandoles V.S, én
el deftierro del ocio contra quien fe dirigia el eftudio de aquel-

los lesabentaja enel fin, yblanco de fus tareas s que esel

bencficio piblicod que fe dirigen los, nobles penfammentos de

V. 3. que le ban merecido tan [fingular aprecio de fu Patria.

Reconozea y puces, g'fﬁ‘ﬂr todo ¢l Pais ¢ V., 5. como g

[conocido a V. 8. fino el octo: Leyes Buni=
cipales de la Patria , Mufica, Phifica , Mathematicas, Geo-
ﬁrgpﬁig , Hiftoria , Humanidad | Potfia , y -en fuma todas



principta , - perfeccion ‘del Teatvo Vafeongdds s como a Pro-
pagador de fu cultura, como c Agente de jff felicidad, como 4
Adovil de [ abundancia , que yo que foy la prumera en
confeffarlo, debo. ferlo por wmeultiplicados titulos en celebrarlo,
efperando de fi. bondad, queaun acofla de fu modeftia ad-
mitira efta pequena prucba de mi gratuwd, fino como baftan

te ¢ mi obligacion., a lo menos como una prenda de la [ice-
ridad con que ofrezco é la difpoficion de V. 5. mis facultades.
" Naucftro Senor guarde ¢ V. S. muchos anos, De mi
Ayuntamiento de 25. de Agofto de 1764,

La N.yL. Villa. de Vergara, y en funombre,
B, L.. M. de V. S. lus. mas atentos fervidores.

Don. Joaquin Ignacie. de

DonMiguel Jofeph de Olas
Moyay Orrega

foy Zumalave..

Don Ignacio Maria de Ozac- | Don Migudl Ignacio-de Ofas
ta y Berrocta, Jdo y. Ulibarri,.

Juan de Goribar,

Por 1aNoble ,. y Leal Villa de Vergara, fu Efcribano de

Ayuntamicntos,

Je L Pedro de ﬁ'ﬁnrgorta.z{:au#
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ADVERTENCIA DEL AUTOR.

I toda pieza Teatral defmerece { como dixe hablan
) demi cradaccion del AMarifehal Ferrant) defde
Teatrod 1a prenfa , «es mucho mas fenfible efta perdida
das QOperas-Comicas , pueseftas divierten mas aun fobre
las Tablas mefmas , por los embelefos de la Mufica , que
por la reprefentacion, y defnudandolas de toda aquella
gracia,, y elpirita quelas infundia la Mufica , y hafta de
Ia quc.];ls Pfﬂﬂﬁbﬂlﬂf@ﬁﬂtﬂ‘jﬂﬂ, qmum:ﬂ'ﬂmfﬂh%
frias , y fin alma ninguna. A S
Efte morivo de tobardia { guédunque es €l mefmo
que infinucalla, es rodavia aca de mayor fuerza) fube
muchode punto quande hago reflexiondel diferente inte-
s , quE LeENgo ¢n una , jrqtm pieza. En la primera no
eeliin mas parte , quela de Tradudter \expdiiendome folo
ala Critica de poca habll ‘en cfte exercicio’s. pérd en efta
me confieflo por fu Autor , 'y falgo por refponfable de to-
dos fus defeGtos. -
Conozco que ¢ftos Toa muchos , ¢lla mé ' tiche ag e
intercs que empeiia comunmente al Agditorio, pues la fal-
tacl cebo del amor 4 /Agete tén fédirido en los Teatros,
para atraer , y fixar la atencion de todos+ La Poesia pare-
cerd tal vez languida, y poco nerviofa, '-yen find cafo no
faltara quien la critique de que nofe obferva en ella el ri-
sdo precepro de las tres. unidades, ‘ Lt st 5 h
“ Pava aytiledar eftos F’fcmpﬁlm dir¢ “nb obftante , que
en quanto al #itéres dé cfta Opera, creo puede prefltarle
baftante la efpetacion en que eftd €l Auditorio i cerca
del paradero del chalcoque fe previene 4 Chanton Gar-
rore, quees €l Heroe principalde tlI{l,:g guefino he mez-
clado nada - de WHioles ‘hﬁ%ﬂﬂ por 1as éircunftancias de

las
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fas perfomas,; que cftaban deftinadas pata fu feprefentacion,

3 cuyos caradteres he procurado acomodar lqs diferentes

perfonages , que introduzeo en ella : queen lo quetocad

la Poesig he puelto mi cuidado ,, en que fea un Romange

llauo: , y un cftilo que fe acerque dela proflz , no debicn-

do cxtranar los defeétos que puede haver enclla de quien
nunca ha tenido numen , ni menos le ha exercitado 5y ul-

timamente , que ep las tres unidades es 4 mi parecer don-

de tiene mengs irregularidad ; pues aunque es cierto que
fe pueda decir fe juntan varias accioncs , la principales,

la de dir un chalco a2 Chapten Garrote haciendole creer,

que fc habuelto en un gran:Sciior , poniendole luego en’
¢l apure de verfe defpojado de fur grandeza , y amenazado
4 vna herca, y por fn hacale una burla que le liena de
confufion ; y fiendo todas las dcciones dirigidas a efte fin,
puede affegurarfe que 2 accion esuna, yno mas: enlas
unidades de tiempo , y lugar hay todavia menos que ra-
chary pues fi’ biens es verdad , que defde la Tienda del

Zapatero pafla la Scena & los dos quartos del Marques,
fuponiendofe que ¢l Zapatero vivia en los quartos bajos
de efte Cavallero , nofe debe reputar  por mutacion. del

dr.

% Muchos Exemplares , y Authoridades pndiera citar
aqui , para corroborar mis difculpas , y fincerarme para
con: los Criticos ; pero no guiere afiadic 4 la moleftia de

la pieza mefma la de un Prologo largo , y acabo con dos.
adverteneias,, . - :

. La primera fe disiged aquellos que notarin Ia mezcla,
que fe hace del Vafiuence, y Caftcllano: , pareciendoles
mas. yegular gl quetedo fuefle en une de los dos Idiomas..
Digo , pues , que mi primera idea fue de que teda cfta

Opera fucfle: en Valcuence 5 pero luego me falid 1z dificul-

tad

R . S e
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tad del Dialeto , de que me havia de fervir en effa, Si mié
valia del de Azcnyua huviera fido poco grato 4 todo el
refto del Pais haftala Frontera de Francia > por la preo=~
cupacion que ticnen contra el Valcuence , & Dialeéto de
Goi-erri , y li queria ufar del Diale&o de Tnl:::-ﬁi. Hernaoi, -
San thaﬂian &c. exponia a los Aftores & hacﬂrl:e ridicu="
los ; pues feria difici que todos pudieflen imitarle bien.
Por efta razon, pues, me huve de contentar con refervar
el Valcuence para lo cantado, haciendo que todolo repre-=. 5
fentado fuefle en Caftellano. |

La fegunda advertencia es, quela traduccion Caftel-
lana , qur:['é ha pueftoal lado del Vafcuence sparala inte-
ligencia de ‘los que no enticnden eftalengua , vaen prof-'
fa , afsi porque no ha havido tiempo de dlfpaneﬂa de otro
modo , como porque , difcurro feria muy dificultefo , el
que con la fugecion del metre pudieffe’ hacerfe la traduc~
cion con igual claridad. ¢ j

No me detengo - en-repetir 1o quc dixe enla otra Ope~
ra para I_'II'Dl]Er de que nanca fue mi intencion el impri= 1
mir , ni efta , ni aquella; pues lo macho que lleva de '
Valcuence efta, esuna prueba evidente de elle , porque |
feria prefentar al Piiblicouna pieza poco recomendable, v
efto no ‘esregular en ningun Autor,

NOTA. f :

S¢ muy h:en que hay una Camcdla( O no fe iOperas
Comica ) cn Francesde una idea muy parr:ctda a la d».':
efta; peroprotexto., queni lahe vilto, nila he leydos g
lo que mases, no ﬁ: con certeza fu tltulﬂ mucho mﬁ‘lﬂi

fu Autor. -

| : ; -
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EL BORRACHO
BURLADO,

[ ORERA:
COMICA.

ESCRITA , Y PUESTA EN MUSICA

-~ POR UN CAVALLERO
f GUIPUZCOANO.




fﬂfﬁ?ﬂﬂ! qgue bablen. .

Chanmn Garrote hombre ordinario,

Maricho fi1 muger. :

Martinico Zapatero , amigo de Chanton.

Machaleén fo Muger,

Quatro Oficiales del Zapatero.

Don Diego Maynrdnmn de un Cavallero »q
vive en.el quarto alto de MHI‘HHIC'EL :

BEE ierilt?ﬂm ] ‘Pages del mefno ﬂava”[lerﬂ

Un hombre que vende Manzanas:

o a . ’ - . P, o -

[ i 5 M i B L

|.| TN . Bk il - & 1 N b - =
I . - 1 k I o - o g : i E

La Scena es la Cafa de un Cavallero , en cuya
fm;lu bajo tiene el Zapatero fu T&Eﬂdﬂ.
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J:EL B@RRA’CHO BURLADO,

OPERA COMICA.

'EN CASTELLANO ; ¥ BASCUENCE,"
ESCRITA, Y PUESTA EN MUSICA

POR UN CABALLERG GUIPUZCOANO
EL TEAT*R,Q’II%EPRESENTA LA TIENDA
DE UN. ZAPATERO.

SCENA PR[MERA

Chanton Garrote con un 3drm de Fino en fﬂ MAH Cantan=
' do la figuiente:
\ i
CCANZONETA.
st 1
"Ay de milique me {ucede!
(e-me ha olvidddo ya ¢l andar,
No puedo tener la cahe-z,am el

ﬁ_ Y niri cer :‘:Bu.m otczag!

obcz ibilren arruzats
Huru_% ;aﬂh ct;nd::!: :

lurras-edite ecit fuelo parcee'que me falta | fen-
trille dut biotza guftiz. go muy trifte ¢l corazon. "Bols
Edan dezadan ca berrizd vamaos de nvevo i beber.
IL.  ( Mirando al jarve 5 y acariciandole,) 11,

Edari eativzu, gozoa’ Bebida dulce, y deliciofa,
Cerutic jarcitacoa bajada de los Cielos , quanto
ceinibait L'tﬁ_‘ﬂnﬂtamgn mas fen'te hebe tanm me-
ambait aiz gozoago. jor {abes 4 Dios te llene de
1].4'l:|nu‘.:r:|n:a-l: bedincadzald bendiciones , como’ yo lo ha-

nic bedineatze audan bezala.” | go.

B2 III.
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- 0L Lo mefmo gue en laCopla antecedente. 1IN,

Jarro onetan 1 ccuftean Al mirarteenefte Jarro reciba
poz artzender biotzean un gulto muy grande en mi cora=
emcen veguiraturic zon. Pues fi al verce aca afuérame
banaucac choraturic caufas tal contento , qué efecto

cer eguingo ez dec barrunen no me haras en cftando dentro 2
faraquit bada acren len bait len. | meretenic pues antes con antess

Bebe,

Reprefenta,
Si havra drfu{l;.a.du yi
¢l Cernicalo de anoche
miAmigo Martin? ... ola
Maﬂ:iﬂ e ertiﬂim L ' ﬂm
ab el de como gué ienes!
no me oye : no refponde,

dormiendo debe de :ﬁar!

como un lechon cfte r

mas y2 no puede :artﬁb ¥

en bajar , mientras affome

rumbeme en efle rincon.

( Tiendefe en un rincon del Tablado, g

viendo entrar en ¢l & fu muger dice)
Quien vendrd aqui ( copocela)

d Dios pillome.

SCENA II.

MARICHO MUY AFLIGIDA , Y CHANTON.,
Mariche canta.

ARIETA RONDEAU. |
Z da Mondu onetan No ay en efte Mundd'

pena andiagoric 1 trabajo mayor , que el de te<
Senar ordia ner un Marido aragan, ybots
alfer naguia racho. ]

jza-



fzatea becelacoric.
Ez da Mundu oneran
pena Eﬂﬁlgnric,.

Ni bafio iflor guciage
pmguriu ez dago
ay richo triftea!
ire'; zorigabea!

cerc batu indnan

2 la coarequin?

Ez da Munda onetan
pena andiagoric.

Beri goiz , ta gabean
aura picher artean
Tabernan farturic,
ta ni anra billatcen
nete burua urratcen
ecin ifoz echera

vere aurren aldera
biribiltatoric.

. Nadie lo hz trperimm?:
tado mas que yo. Ay infelice
Maria , que tc junto con fe-

mejante hombre.

No ay en ecfte Mundo
trabajo mayor, que el de te-
ner un Marido aragan , y bors
racho. '

| Siempre de noche , y dia cftd

‘metido entre los jarros en la

Taberna , y yo' ando hacien-
dome pedazos tris ¢l , fin po-
derle acarrear jamas i calg

junto 4 fus chicos.

No ag.r- en efte Mdnd&

trabajo mayor , que el de te<

ner un Marido aragan , y bord

Ez da Mundu onetan , & 1 'racho.

: Reprefenta.

Y infelice de mi! :

L todi 1a noche he andado
tris mi viciofo Marido -
una en una regiftrando
las Tabernas del Lugar,
y vengo i (aber i acafo
elta con Marcin fu Amigos
_ pues en parte alguna le hallos
“'Oh, quan diferentes fois :
hombres crueles, hombres falfos !
de lo que parcceis fer

quando andais tris engaharnos !

Entdnces todo es rendicfe,

y los fuelos echados,
ﬁ.l[%?:ais affegurando,

que {ereis nucltros' Elclavos,
mas no bien nos agarrais,
no bien lograis nueitca manoy

.'ci'nnn-'
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gando olvidands Ia fe, ' a"i
que nos haviades jurado b
nos dexais abandonadas, =
O fi Dios huviera dado '
a las Mugeres permiffo K
de gue fueramos mudando -
/i avhall - Maridos como Camiffas !

no nos defpreciarais tanto,
4 reparando en fu Maride )
- Mmasque miro ! ,...el esno ay duda

ﬂracias a Dios le he hallado.

ARIA A DUO.

" Manicho. o ;
Men engoan § . | Efis aqui borracho , af-'

_ urde ;]q[.ﬁﬁu[‘i; - Jiguerofo , ¥ yo he apdado t{}-l
2 ire ondoren ‘nj da la noche en bufca tuya por’
Pare coei gueicd,  Vwdo el lugar. - :.I,

Chanton.

Maricho laftani l Mariquita d¢ mi alma,

£CIC acar onara? | -1 Que traes por aca?
F . 'Mﬂfffbﬂ'l ! oG

Cerc? Ibillatcera Que ? venga en bufea ruya,

goacen echera, } vamos luego a cafa,
Chanton. _
Utci nazan emen'’ l Dexame defeanfar aqui ug.
poliqui atcedeten, | rato. SR
;]fdfffﬁﬂ-
Eztiar pai. | No quiero.
Chanton.

Bay, bay, bay, bay. | S B,40, 60

: o Mariche. | .

Ator lafter. v | Vente luego.,

Chan=
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Maricho muy enfadadan
Al ciquina ! | Ah" Cuchmm,
2 Chanton. r.tmdqfn .
Ah, ah, ah, ah. 1 Ah, a& ahe

Marfrba Como #nfm
Ah liquitza! | Ah afguerolo !

i Chanten tomo antes.
Ah, ah, ah, aki. | Ah, ah, ah, afi

Los dos juntos como antes.

[Farra egniten didac Te ries? puestute acordas

gogoango didac. Eras de mi.

Eﬁh ah, ah , ah, ah, ah :Lh,a‘h E.ﬁh,:.h,:h,a& ah, ah 3]1,3.[‘:,
ﬂ-h all _Eh ah, ah ,ah, ah

- Maricho como antes.
Nic falatuco aut, * Yo t¢ aculfare ante el Alcal-
Alcate anrrera, ' de, ¥ hart que,te metan en

fartu erazoco aut, un Calabozo.
Carcela illunean. I

Chantor como antes.
Or compon Marunmu. Alla re avengas no me hace
ajolaric etzar. | fucrza,

i i Maricho como antes,
_Ajolaric ez badec ic, I Sino te hace fuerza, yo ha=
nic emango diac. I ré quete la haga,

Los dos funtos coms antes,
Eﬁmlam: ez badec fc, L Sino te” hace fucrza, yo ha-
nic emango diac. { 'L e que te la haga.
Or



-

¢ .
5 _

Or compdn Mariantsn Alla t2 3venpas no me has
Eajnlaric*P:ulE. Sk ' Ec: fuerza, % i

Repetida la primera parte [z votiva
*ia, y queda Chanton folo.,

- SCENA III. J
i

Reprefenta,

ON el Demonio eftas hembras,
S ya cftaba quafi rendide .
2 un blando , y amable {uefio, '
y con tanta grefca , y ruido
. me ha defpayilddo yi. .
Quien Diablos 12 havra metide
en venir hafta aqui? Quandg
en mi vida yo la dige
palabra ; pues todo ¢l dia
ni 12 veo, nila oygo.
Oh! y con quanta razon
dixo aquel gran Vizcayno:
Anntzac ichi baleyo
Aguerrac ichi leyo.
Mas ola de nuevo ¢l fuefig
viene picando un poquito,
ICcojamonos 4 ver
fi puedo quedar dormido.
Chanton canta medio dormido la (iguientes

i

ARTA. |
« A Tor, ator , Morpheo Ven , ven , Morpheo , #
_A_ nere beguictira mis ojos ., y cargandomelos
ta altuniduric lotira de fueno hechamelos a4 dors
ezarr] eguiftac. mir. 3 :
Nece pena guciag Hazme olvidar con fuefios |

Amcz
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- ¥
amez alegreaquin, i~ "© . Jalegres”, da ‘mugtr los chi-
Emaltea aurraquin cos , ¥ tedos mis trabajos.
aztuerazo eguiltac.

Defpues de repetida Ta primera parte queds dormidos

SCENA 1V.
DON ANTONIO, Y DON PEDRO.

Don Antomo,
[ Que venimos aqui
4 eltas horas?
Don Pedro.
Ya que el Amo
nos ha hecho: por fu viage
dexar las camas temprano,
y 4 defpedirnos de el
al portal hemos bajado:
Antes , que {ubamos quiero’
ver , fi efle coje endiablado-
de Martin , ha concluydo
unos zapatos , que ha un aho
le encargne , y que ayer tarde
4 fuerza de eftar lidiando,
y rifende con €l , dixo-
que los rendeia acabados
para efta ‘'mafianz.
Don Antonio
Hombre,
y eres ,di , tan menccato,,
que fe lo creifte?
Dan Pedro.
Pues que
po cumplird {o palabra?®
- - Dan Antokio,
Los Zapateros no cftim
abligados 4 gpardarla,
¥ C como



comb

y efta tan acoftombrada
efta gente 4 no cumplic
lo que ofrecen, que amenazas,
| Tifias , gritos , i pendentias
ra ellos nada.
o fon =eftos?
1 Pedre.
Veatnos 2 4 gfie 165 compiras?
; y Don An
o' Sdn como-los tlﬁh‘ﬁﬁ,
que repican 4 nublado,
‘Don Pedra, -
Los Satriftancs? Pyes mmu?
Don  Antonio.
Oye , y wverds fi te engafio.

A RTA.
Dion Antonia.

no EPWD

Sabes tn

Stia fenticcean

oy dia Torrefa
Sacriftauba gabean
Campayac jotera.
Campayac afsitzepdira

«din, dan , din, dan, din, dan,

Trumu}ra:: adltr.:cn -tili'ﬂ.
trrrum , trerums
Guiliac _h'ili.‘.urturit:
bafa avra ya oicoric
dago ardura bagueric.
Alzje Dendariac,

eta Zapatariac

ire erriertazcgatic
milla itz emanagatic
gogoric €z badute
ecer cguingo ez dute,
alper da Maria maguaillatn
berdin berez behardu.

L]

A aquel chtneniorelta fin flm'

- |dos amenaces , 6 ellos por si

Tos Saftres:

~ Quande amenaza un n-
]hlzdu .{utle. 4 cl Sacriftan al
| -panas. Empiesan eftas , din,
| dan 5 din,dah , din , da'
Oyenie los Trumus trrrum,
| teerum.Todos fe efpantan, :
| nos €1, -que acoltumbrado ya i

1 nor cuidada, |

Pues afsi los Zapateros, §
Jos Saftres. Por mas palabras
que €' d€n .. por mas que

'!ﬂ_':l. 5

{ no tienen’ g.ann no haya mie

-idnqur.tngal:afnd: rifias,

4 nt de amenazas




_ Dm ﬂfm”\
«Laco mn no s malas
mas fi de eﬁa. vez €l pienfa
» Te afiegura:
que buena tumia le cfpera.
Do Anten

Amigo no ay-mas remedio,,
y defde luego & ayudarte 5
m':- ﬂﬂ'ﬂﬂ:ﬂﬂm

Dop Fedro.

Pues fi me ayudas, -

brava. zurra hn de Nevarme.

‘puo.
 Done Antenio canta.

Nai badec ic © ¥ Como tw guieras yo ¢
lagunducodiat ‘acompahare l?ety:cr con gran
Perupocic. - pulto. :

" Dom Ffdrn

Antoncho nic "~ Antoncho te lo chiime
cftimarcen diac “muy  deveras.
chit gogotic. Il Shanaaig

‘Los dos juntos.

‘Arrcen badegw +*-
bien artean :
eguingo degwr

aren fofieam
troqueo danZd o
gutre mﬂduﬁ.:

joten degula
zirt , zart ﬂﬂlhmﬂ‘

‘Don Pedro reprefenta.
Pero & todo cito Don Diego
donde quedo? =
0! Dorn Antonie.
ARl afuera
e ¢l portal lo detuvo
und mugeleer mas Ii uCE.I. ¥
Loy L Cz SCE-

- % lé pillamos entre los
dos bailaremos 'un troqueado
4 nueftro medo fobre fus
efpaldas’ dando cn cllas zivs,
| zart con un buen latigo.




SCENAV.

Don Pedre, D. Antonio, y Don Diégoq

Don Digga,

Don Antonio.
Sea V.m. muy Dbien v::mﬂq
Seiior Don Diego.
Don  Pedro.
Creimos que V. m.
fe nos havia ida. -

Don Diego.

Al tiempo de entrar aqui

" 4ras vofotros, me ha llamade

una conocida anptigua,

la que haviendole cafado

con un tal Chanton Garrote,
famofifsimo borracho,

mc ha eftado contando cniras,
y pintindo fus trabajos

de mode quc no es decible

la compalsion que me ha dados |
Ella defde ghe amanece,

eftd fiempre trabajando

por mantener & fus hijos,

y encre tanto ¢l perdulario

de fu Marido, fe efta

en la Taberna jugando,

y bebiendo : y muchas veces
fe efta en clla encerrado

tres, y quatro dias feguidos

An ﬁﬁ:ﬂl[’fc VT 10 Tato

en fu cafa. Ultimainente -
toda cfta noche {e¢ ha eftado
encerrado de elfe modo

fin que ella, que ha correteado,
por tﬂdas effas Tabernas




aya podido Facontrardo’ o
hafta , que viniendo agmui

por i acafo averiguarlo T
podia de Martin fu Amigos
3 {u Marido l¢' ha halla 3

en elta Tienda hecho un zaqué
rendido como un Marrano.
gv it Don  Pedro. '

En efta Tienda?
Don  Diegos
( mirando azia el vincon donde efid
Chanton ) i
En aquella efquina veo il

4 uno; voy @ ver fi es gl b
Don Pedro, y Don Antonio juntass
Namos los tres. ;

{ Arrimanfe 3 Chanton. )

En cfedio | 4
el es , que tal efti el pobre.
! Don Antonio. ;
Con que gana efia dormiendg!
Don Pedro 4 Don Diggo.” -

" Don Antowio.
Para que &l fe efcarmentafe
mejor fucra una paliza,
que quedallc bien impreffa,
por un Tiempo en {us coftillass
Don Diego. :
No Sehores , una idea -
muy buena fe me ha ofrecida
aora mefmo ; yi fabeis, i d 4
que ¢l Amo hayicndofe ido
nos dexa duefios de cafa,
y pues eltamos folitos
en ella , fia micdo alguno
podeinos uf_-dl?trﬂ_.musl .

fu-



coBen detomie.. .
Que tene V. m. difcarrido 2
Don | Diegos ™ 5
Subﬂnﬂw:mu:pm una,
fin que &l fe difpierte , 'y luego
{bm raro. may divertido, )
ramente of promcte.’ .
En clando alli cos divee |
todo ld ‘que hacer dcbemos
~peea logracfe la idea, - L
que concebida. aca tengos
Vamas. pucs. , -acompafiadme,
OENLE ol
n;?ﬂ_ Antonio.: 7
Por mi vamos' al - inftante. "
.L‘Hﬂ* Pedro.
"o Comes ﬂmﬂnmﬂa@nﬂaﬁm
3 que Marrinice baje; -
aZYs "Pi'hlhlm 31 18
quc me efrecia: ayer tarde: | ]
con mucho gufio rambicn
Ies ayodara 2 flevifile,» ©
mﬂ;'%ﬁ_ B ety
Mas 41 en mterin , que ¢l baja
10 podrémos bacer nada.
; " Dem: dntomie. o
#yudanos 4 fubir, S
¥ puedes bajarte luego.
o Dem Pedye. |
Bien rﬁ:— hrﬂ-miﬂﬁr
Vamos: pues,

e A N ey e o3



T R I0.
_ Don Diggo. ' !
I.niu bada Truroc Ag:rrﬁmum spues, #ntrelog
e I:uurum:., (& Dom Prdruj | tres. Tu( 8 Don Pedroydelaca-
ic gm:rmlc ( @ Don dntonio )'| bera: Ta (4 Don Antonio) d:le

eta nic oi a.ldf.m:. cintura : y yo ‘dedos pies. -
. Don Antorio. =il ! =
Elda bada ‘fruroc, Agarremosle, pifes,entre Tos

zuc ofieric ,( 4 Don Diego) 1 tres. Vnd. 4 Don Diggo ) de
ic burutic , (2 Don Pedro )] los pics. “Tu' (4 Don Pedro ) de
€ta nic guercialdetic, . la cabéza: 'y yo Iv:"la clatara.

“ uDen Pedro.

Elda bad:i iruroc, _ ﬂgiﬂm::ﬂt{ puss, entre log
zuc odgtic , ( 4 Don Diggo) || tres. Vimd. (4 D.Dirgo ) dz los
ic bururic, f:i D Antonio } 1 pies, Tu(s Dm Aatonio] delg
€ta nic buruﬂdetlc. ¢ ool Einchras ffﬂiﬂh:ahm.

. Don Disgo.

Bafa contu €z El'ﬂzm. :l M.ucu:nl:a 10 ﬁlfP:rJ:a.:Ig..

Juan goeldivic, 4w con ticato, -
Don Pedro.
‘Ors "hagueﬁr:. 3 'Sinmetgr roido.
© " Lot tres juntos.
Chit , chit, <hic, <hit,, 4 = Chir ., chit, chic, chic,
goacen ijil :jllu.:. Vamos qu:dlm a quedo.

.ﬂsﬂ#ﬁ’ﬂl‘ﬂ# rantar ;ggarrm d Chanton .,JI#M A

’S C EIN A. VL-
mm con una .E’frah, Y mientess barvels Tfm:i'ﬂlllﬂﬂh

wients.
e L "ARIA.
oncizonequin ¢ ' ©0 1 Con efla E{uﬂ e de bag-
Denda wau, 1 rer cfia ‘Fienda ., oy karhede
Jgarbitute - dut ~ |} poner Jimpia 30y libigs-

'fi"p:lluha: becin - 1 |} mofa como unerifkat z- Mo fea
: garbi,

_‘n___.___ _




iy

et
garbi , lau, e

ta cder paraco dec
aurquircean loiric ,
eftropezu cgific

aere. Senar cojoz
guillagajoa .

amildu , tabapitu ez dedin.
Aren h:grgur.ra,

bada biciguera

l:m:e bﬁr;arrqum

;mﬁ.- | 5
Afe, que qucﬁ{ la T:emfn :
_hm{nm yd como un criftal,. £

faquemgas HGIH‘S
- elta bafura al partal,

- que tengo que {ubir luego

: a difponer de almorzar,
para Mattin. > ¥ fus mozos,
e bajan ya a trah:ﬁr

[MM ﬁﬂrgmﬁ# toca & M dr fa Jrﬁr,
wed hmr,_fﬁ retira facando h &m:;afwm de

SCEN& VIL

Martinico canta,
~ ARIA.

bucno efid ,

NE'H: erEen, gucmrequm,
hanahﬂ-,tm: trac,tnc,l:raﬁ,
ogui Pulcachobar -
irabaztecotzat,
efaerrez,| .

chit nequez,,

wici guera echean..
Aimbefte beargairequin,
au ccuften ‘ba d'etlmn,
‘ger du 2 pﬂ'rl-l;
bes gl ‘L
ﬁundma:m Oit. 0

| [r,atga, y haga pedazos..

| z0 de pan; y fin embargo lo,

J fobre mano., .~ - 3

que el pobre Cojo de mi
rido trepezando en algo

H_f-:n nEcesttmnns de ¢l
vivimos de {u trabajo.

2

Sfioue, baels
ﬁﬂﬂ*hj '

s

| Con toda mi cojera. :n'd'cﬂ
fiempre trlc, trac , tric, trac,
- para haver de gannr un peda<!

| paflamos en cafa con mugha
traba;n.. _ A

E /. Sitenfendo tanto que ha«
| cer me fueede d mii eftoy, Qﬁﬁ
| hard un pobre que por no te«
ner que trabajar Ie :ﬂim =




11 Reppifeta. 7y 5
Elte pajuncio de arriba
1 vino ayer fan arrogante,
gue temo , que fi no acabo
fus zapatos ha de darme
pes on ! oo algon mal rato, :
vamos, pues;, 4 defpacharle,..s !
Tal es la tropa deencargos,
1 . . gicen mivienen 4 cargarde,
. que aunque tengo Yo en mi cafa ;
quatro_ buenos oficiales,
es fuerza faltar a algunos,
por mucho que fe trabaje.

Gﬂ#ﬂa
TONADILLA.
Nﬂla naizan Zapatari Como foi mm Zapatero de
-1 N. fama andia-dhdand tantos, creditos , yd a rodos los
billatcen nauten guciac ' que me bufcan no es facil , no,
fervitcen erraz ez da, contentar. Y luego mi gente
-ta gure pente gaflea moza no gufta de madrugar, y
~chit oe falea da, - | no hai, forma . de acarrearia
-t ecin ingura. keique tempranito 4 trabajar,
goicean .goiz bearrera. : _ T
Llama a los muchachos.
Ola Juancho!' . . ‘4 . A Juapito!
Ola Anroncho, A Antonito.
A Muchachos.

o Mutillac, -

P SCENA VIL
- o MARTINICO , Y LOS QUATRO OFICIALES.
: Efus wittmos cantan. :
CEr naidign Maiffu jauma | Que manda Vm.[efior Macltro,

Mutillac emendira. . | los muchachos aca eltan.
Martinico
Beroz lalter aulquiac, l . Traed  prompto los ban«

Eta remicnta, quillos , ¥ la remilenta.

a1k Los Ofisiates al infe. 3 K\ )
¥, Bagéaz, ta corrica, Namos alld , y corriendo
bll-lﬂl.lc-u gmra,. . damos la buelea.

'y | D SCE-



16
SCENA IX, |
MARTINICO , Y DOS OFICIALES: |

A ceren zai , zandete Y volotros: que haceis cn{
zubec orrelm effa flema. :
' Ler des ﬂﬁi‘lfﬂi ;
Bagoaz , ta corrica ~ Vames alli , y corrienda
bivrcuco guera. - damos la buelra. 1
SCENA X i
Den Pedro , 'y Martinico, 1
Don. Padro.
Ere Zapatac Martincho l Martinico mis Zapatos en.
_ N acabatu baciran? t.que eltado dime eftan .
Manginico. _
Carcla ifini ezquero Solo les falta el ribete lye:
“bertarican preft dira. | 2o e dos Hevaran.
: i Dun; Pedro
- Vegira arrapatzen baau Pues mira, que (i me enga-
“Miarcincho guezarreean, fias Martin, mc lo has de pagar
gogoange 'dec berico ¥ aquelas-efpaldas tuyas fiem
MOCOT €ZUr orretan. || fe me han-de acondar. 3
SCENA XI
Martinico, ;
Y echecoac ¥ oy echecoac ! Oy Demonio t-ey.que
guizonaren .pampargoia, | no.! A fe vifto ¢l lame platos,
dagoana Diabruetan. ¥ que-‘arregante que efti. Pero
Bafm gare murillac ~aquellos nachaches vemo tar
aguiri eztira? dan afsi ?

SICENA XH sl
Martimico., yius Oficiales que trwen ilos '

Los dos Oficiales, S e
A, I, la,Ja, 1,5, | Ba la la,la 1 5 1a.
A, eralerretu, emenda No fe-enfade: fe Masflvo, qué
beard:gun gageia. , | yd todo eft agmi.; .. .07

¥s i3



- TTTTRSRR—S—S

L .

v Taththe Wiabiu aige |Y aquﬂﬂ# aeres Diablps ¢ que
nun gueldicu dies,. es lo que hacen alli?

ot SCENAT ¥
Mﬂlﬂlﬁﬂ @ Jos guatre Oficialer. .
Lr:.': dos qie enbram parg fracn ung m{ﬁg
Lo s uerdar remientas en ella p cavtan. -
Alalaln,h.]a | LaIzIalnlpI:.
Ez afferretu, emenda No {e enfade feo Maefiro,

beardegun guztia.” AQue §a wdo cffd aqui.
Martmico.
Goacennbada orain marillac | Pues nfmwnﬂ;muchachﬂs
jargairecen bearrian WVamos i, teabajar ; porque fi-
beftela ez zaizute emango no habra palos en vez de ir &
gﬂﬂ'armc gurcnu. . | almorzar. !
( Sientanfe todas ﬁﬁﬂ'ﬂ-&% , ¥ cantan.una Jacara. J =\

i b FACAR A o
& ,i:.zn:l del Zapatero 3

 pu ~defuella vivos , y IMUCTTOS,
IR I’-!El.!ﬂﬂpuctﬂ la lezna,
.. ¥vives , y muertos defuella,
{déobada la Facara f¢ levantan uno.en uno los Off-
whales , i Wﬁ obra al Maefiro.

RY,.: Un Qfictal.
‘Au nola ete dqt}an, : ] Mire Vm. fefigr I'n..qr.m,
veguira bgza. | como va clto.
Martinico.
Here mutil gozoa . “Hijo mio del alma , no va
wobrela ; oacla. . L muy bueno. |
Otro ﬂﬁnm’.
Au nola ete ﬁlj-uhn : Mire ‘Vm. fefior Maelho,
veguira beza. | como va efto.
L Martinico.
o «Nere wawkil,gozoa -Hijo mio. del alma.noyvi
orrela , onela. .muy bueno.
Otro Oficial. :
Au nola ete dijoan Mite V. fefior Maeliro,
veguira beza, - .\ como va efto.
Aty D2 - Mar-

h-— &
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Martinleo,
Neré mutil gozoa l Hijo mio del Almz | ﬁtl
orrela, onela. via muy bueno. '
Otro Uﬁruf.
An nola ste dijoan Vea Vm. fenor Macltro,
veguira beza. como vi efto.
kY Martinico.
Nere matil gozoa ' Hijo mio del alma no vi
errela , onela. muy hw:un

SCENA XIV.

Martinico , los quatro Offciales | y Machalens
Machalen canta la ﬁguum'r.

SEGUIDILLA.
Tozte , eguindezute Vamos Hijos que b:.{'lt
'bearrican afco, de - crabajo.

zuben goflariori amos que ya el almu:rm
otzten oydago, fe cfta epfriando.
ea, ed zito" Ea, ea, vamos,
zoben goflariori vamos que voeftro almuerzo
otzien r.;}rdagu {e cfta enfriando.
Martinico , y oz quatro Qﬁsfdfﬂ fe levantan ycantan #ﬂdﬂjﬂnrm.

Goacen lafterca Vamos de un brinco que
bearrac el - olor del ZEmaqu: caufx
cinandigun | apetitos =
gnffa:a iltzera. e LT s

N O ‘.T A’. R -

.5'; [¢ quiere dividir tffa piea i dos Ao , puede acabion

! primero.
ML PN S O N AL RV,

Maria , g Don Dicgo.
El Teatro ﬂ‘pry'i'rlm una Sala , ¢ Ante-Camara # un Cavallsrea
Daon ﬂ;rgﬂ 3
Todo-queda prevenido
a qde demos ¢l chafco. '
que te he dicha, 4 t Maridos .
. 1

f

y folo



y folo fe ¢hta iﬂm
para empezar con la Fieftaz
d que aca fe ayan Juntadn
Martinico , fu Muger,
fus hijos, y fus mul:h#hﬂ'#. 0.
con otro gran pacamn

Ml:l‘j' h!i:tl.

mas ienfa V. m. lograr algtq
- con fu idea, |

Don Diggoa .
Yﬂ. fﬂ 1.’&, -}
yad-:quqluun nu-md:: it
con elta barla, que efpero
no lo Veras mas b:hi&ut
A&mmb!pa ;r:gzd.crag, s
tiene V. m; Seiior. Don, DI.EE;I
fi effo cree : - En mi M;ﬂd-u '
efte vicio e yi muy. Yigjo,
y havra cchado taneas rayces,
que por mas.que fc hlgﬂ Creoy
no-ferd dable a,rrmc::;l:
l;l}[h que fuelte el p 4
o he ufade de n;ul arh:umsi +
primetamente de THegos, ;)
_d: lagrimas , ¥ 4de quejasy .
 y viendo  que todo. nefte,. g
gra f.nunl,, mc, he #zi;l.la b
dal Cura , de pueflro. Fﬂﬂh{ﬂ b
fin que , por. mas, qms elte hRLq Cy
huvielle Lw.du remed
Emalmcn;& recurri,
3 los medios mas vmﬂlmm!‘
quc;@dugqt a la Jufticia,
que con caltigos {everos,
probado mrrcgtrlc
muchis yecgs 3 mas todo €0

[

(como



f:nmmﬂ'm @il - !
fue peedicar 80 defieres,
y jamis ha -th-dﬂﬂﬁ:h

en €|, el icnor :H&r
erﬁ-'ﬁﬂ. . @ora’

fi lifongeasme ¥é fFEEﬂn

de qmﬁﬁl s imprefion, ’

el chafco, que ™V, . b ﬁfp&ﬂo
que las difereltes prucbas,
que hafta aqui con @l e “Htﬂbo
. ‘Don Diego.
Purqué no? Lo qﬁ%’ﬂn'ﬂm

_ Ias ovidéiiiis hak F:r

l;eﬁiflngm mil Weces, <
con’ > fridléra. =
El A!Eﬂr optio en'el “honibee
tiene tal‘poller , v foerza,
que puede 1‘!?':, que es

el
e o
l:ﬂda.stfﬁs ‘otultas fﬁu‘d!s 4
i’c IEE:. W tfr:ﬂ'u.*. :
e pica pena. i
Iu pafsion mias domindnee -
en el hombte, ¢s Ja ‘fobervia, '
y elto"de ‘fer mayor ‘que étros,
esilo ' Yite 4 ‘thio ‘mds lelena.
ﬂﬂnﬁguﬂ.‘ﬂiﬂhtn’tt no 4y
que‘an ‘hombre mas: fi :ﬁil,
que‘ﬂ! , qite en vez de apreciatle,
le hmn “burla | » y'le défpreciani
De'fuerte ,glte ‘s conticre

g “el'thiedo que’ val fuceda,

que ¢l temor de los caltigos,
y cchu de recompenfas, -
Maria, -
A qut viene efle-feting
de Moral? '
Din Dicge.

“Oye tn poquito.

No




3T
 No es de aquellos fias difpiestas,
coiig. f!bgl yfu Marido. b DR B
Efto fopucfto , yilas cofas .. oo oo 2
que havemos ya prevenido,

el reodrd por realidad,

r;gﬂmu mﬁngm . f:l’ !

elpnes que un rato a coftay

nos ayames divertido,
llegavemos 3 pooerle, -~ 00 2

en un terrible canﬁi%;:r
del que folg ha ¥iy ¢
L g Mha fido,
ey ki

, avemos difcurridos ., o
Defpues de elto, comoel chalco |
en el lugae hard ruida,
y lo celebrarin todos
afsi grandes ,.como  CBIEOSs
al pailar por calles -
el verd, que & fus ouzicos .
fe ric toda la gence, .
pillicando & voz en_grito,
elte es aquet gran howracho
‘con guien nm:q_ﬁ:,ht::m'h fr

dando lofo chafepe. ..o oo
De lo a;::’l Bl tan corrido
ha :].E-.qudﬂ:, que Do .ﬂ-ﬂln,
* que -efcarmentadadel Nicioy.
que efts.mofa le ha acarreado
le wefeémos coreegido.
. ( Maria cants a figuiente), - >

. ARLA

N'[c ongui nayco nugue
ori iri jteitaca -
nere Galay mayteas

- e

Yo mucho me alegricd,
ng offor, G yerificalle
5 H.uqﬂ:ﬂ:,ﬂ'ﬁ* o Fuﬂd'::
bafa. ori Giiea | h‘fun‘q“ e e
orren erraz ez da: : TS 1“# ]
i - g1 1effe femejante ma-
E?.-Imihm“qu: alieased ’sm mira-

- w

‘W

i P



d Y ;

mirari orrelagerie; . i C Y rayitla-, tendria el gufto
€z, poz andiagotic ]ﬂ::r ‘que’ caht:*

ifun izango €z dd.

Don. Diego » Hﬁﬂd.
Pues :tuhwpur‘?:lmn Amigas
-y ‘afsi vamos luego dentroi.
Mas aca viene Antonito,
oygamos que trahe de nuevos

SCENA XVL

Los dishos , y Don Antomic. '
Do Aﬂ:ﬂin mmigi 4 todo ¥eir mu;a la figuiente.

MRIET.& 5
3 A}'dzml ! ﬁ? demi ! Lagk

b

FA Y ene! Ay enc!
: farrac ito behﬁfnan fa me fofoca jamas fe his
fecula guizon viciric vra vifto mfa mas digna

ez davca nafqui ecofdiric  j rifas
ain gauza Ear:ag:nmr.‘ A i

Ak, sh, ah,ah, 4h, ':1; ah 3}1 ﬁh bbb b o o,
pola guc da:uigun gmr. f Iq qut oy vemos agqul

" Don ﬂph_ﬁdt :
Qgt s ¢cilo t:lﬂ;huﬂltniumi
: Dun Antonie.
'Vmgan Vinds: por
gue ¢s Ja cofa « mas: ;.
gue hombre alguno }am.ia vide
Dun ' Diggo.
 Se hizo ya ella mutacion? )
Don Antanio. IE. .1’1‘-

Si Sefier = Le hemos mndads :-: r._'
todo de pies ‘4 cabeza, A
fin que fe aya defperrado, | A
y vengo & decir 4 Vm. ¢ s _;_1

=

' 'que todo eftd preparado, - '
Vpues



¢ puede. vénir i gnfla.
Don Diego. .
* )Y han fubido los de abaje?
Don Antonio,
Si fefior , y folo efperan
2 que Vmi venga. Con tantoy
y fu licencia me voy,
porque me cftan aguardando.

SCENA XVIL
Don Diego, y Maria.

Don Diege.
A pues, no perdamos tiempos
- Vamos alli Mariquita.
Maria.
Yo? no por cierto.
. Don Diegos
Por que:
Marta.
No ve Vm. que effo ferig.
echarlo todo 4 perder.
Don Diegow
Por :
. Marla..
Porgue fi mi Marido
me ve , podrd difcurrir,
que es-un chafco que yo he urdidos
Don Diego.
- Mo nos verd ,. pues los deg
nos pondremos 4 atifvar
defde una picza immediata
i ver lo que pafla alla.
- Maria,
Siendo afsi , no me refiftae
Don  Dicgo.
Wamos & ver clta ficlta.
Maria,

Wamos pues , y quicra Dioss.



4
o que yo falga mal ‘profera,

S CENA XVII

Quarto interior , donde ba de baver wna wefs s ton gna Ef-
erivania.Chantom Garrote dormido fobre una Flla, veflido
¢on una Bata decente, un Gorro, Guantes <. Don dn-
tonio , y Do Pedro junto 4 él.en pie,

; n‘.ﬂ “‘.ﬂfﬂi,g* y £
A podemos defperrarle,
pues . Dicgo elta acdifbando.
Don Fedro.
Vamos alli.

H,gdrmr;k los dos., g Jdo zarandean pars de/pertarlo.

Chanton baciendo algunas £fperezos.
Ay Dios mio.

<Don . Antonic.
. Venque ya fe ha defpi reados

STENA XX
Chanton folo profigus enbacer efperezos | y_canta el figniente,
RECIT®DO.

Hﬂi ene! ... cerdaan? | Ay demil: que es efto?
oo b oudirgndo @ fa mano. .
Au da nere efcuba ?

Efta esmi mano ? quien
Nor naiz ni? ..

” fo1 yo? wil yo foi Chanton
ni naiz Chanron Garrote? | Garrote? ide quando acd yo
Noiz azquero, tan guapo? Pero  veamos mi
ni onen ap2induba | montera remendada.

bana dacoftan ea
nere Chapelcho adabatoba, ;
Ecba la mano aligorro,

‘Aren pafsiva Voto atal! parecerfe quicre.
baceruric ederric: - | - Sichare fofiando ? pero no,
Amezeran orenago 2. l tengo los wjos. abiertos. Quien

mg




. Papa éz,beguiac zabaliddaufFat.”} 'me Tha weltido de efta fuerte?

Noc bada janci nau
guillapnecan.

Euta pofsible

edo nago zoratuba, :
edo beftela nago garutuba..

Ecola ez alda ecufsi,
un L
onclaco conturic,.

X4

No puede menos , O Yo me
‘he bueltg ¢l juicio , 4 fino

eltoi borracho.

|

" ARIA.

Jamas fe havra vifto cofa
| igual. No»s¢ , ni quien foi, ni
como me: hallo, tan transfor-

eztaquit , €Z NOT naizan,,

ez nola: aurquitcen naizam
egum: :

aimbefte mudaturic

nere antcic ez du

Nerau onela ecuftea,.

di zoratceco bidea..

Secula CI‘. alda ecudsi ¥ &‘;;-.

=

&b, i Rffﬂfmfﬁi-

Qué transformacion es efta®
Cada vez entiendo menos.
Quando: me he veltido afsi?
rara confuliom por cierto.
( Mirande a los- I3dos del Teatro
Mas dende cltoi? y que quartol
es effe donde me eneuentro?
qut fera aquello , que brilla
ﬁ:&ﬁﬂ'ﬂﬁﬂlﬁ_mtﬁ":’i quiem-
arrimarme & ver de cerca.
T ok deercafe & Ja mefa )
Effe parece tintero,.
»  y esde plarta. Qué hermofural
effa otra pieza que vEo,
parcce und eampanilla..
((Caje a ;ﬂmpﬂniﬂﬁ o ¥ Juema}
solz preciofa -
gl Ez

SCE-
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- Don Antonio, y Don Pedro entran precipitadamenies
Don Pedra,

Sehor. |
Don Antonio.
Mande Ufia.
Chanton poniendofe de mﬂﬂa.r turbadds
Cavalleros e ) s
}Fﬂ . qﬂlﬂﬁﬂ'-.". acﬂ T !m{ D]_ﬂ# . ity

uﬂ & inNEw ]
Don Pedro.
Sefior , que hace Ufia,
mande Ufia a fus criados.
Don Mﬂﬂf_‘ﬂﬁ
Sefior, qué poftura es effa? : "
fUfia aun efta {ohando. e f
Lo lewantan, :
Chanton n{p mas [erenos
Sefiores mios no sé
donde eftoi , ni con quicn hablos

ﬂﬂﬂ J#H#m.
‘Uha fefior. -
- Deon « Pedre.
Ufia. -
ﬂﬁdﬂ#ﬂﬂ-

- Ufia yo! «.. yo? que Didblog
hablan Vmds, :ﬁnmigaj
o ¢s una burla, il Al W

SCENA XEI'.:
Tno de losehicos delZapatero con una Carta , y los de MJ

e =
-

Chico. ' i
Deogracias,
{abran Vimd. decirme
fi vive en aquefta cafa '
¢l Marquis dc Trapiffonda ?



RS

.S CENA XXIL

Dion Pedro: _
Si chico, fi algo le quierls
( Apuntando & Chanton ) i
ghi cfd fu Sehoria. |

57

Chico.
El Sefor Marqués ‘s efted
Don  Pedra.
ﬁil - |
G&Mﬂﬂt

Si me havre yo convertide
n Marqués oy de repentes
'. ) Ebj:lﬂ- _? " Th"
Un Arriero , que me ha dichey
que de  Trapiffonda viene. L~

con vino , me dio efta Carta
para Ufia.

Chanton D. Pedro, y D. Antonio-

Chanton conlaGartaen In mand apartes

| UE Disbloes efto?:
| fe'havrd vifto confulion
arf I enla que yo mengo2

5 }m;Mrn. 3 ol
quanto antes -aquella carta,
porque. pucds fer que fea = 1 .
un negocio de importancids 1
Chanton dandole la Carida
Ducs leala Vmd.
Don Pedros
Yo? y fi acalo
fuclle cofa de fecreto
pocvd Ufia puede avet
gran inconveniente €A clloa
i ’ G-bmtﬂl'h y .
Ne importa ( aparse ) ( yo no st leet) :
tengo miala la cabedd, - o 5
an



L Joo " Dok Pedro.
¥& que Ulia e lo manda

Ia leere con {n licencia.

( dbre iaCarta , y lecla),

.. - MUY ILUSTRE SEAOR..

E tMnTc;d& fa orden: qoe Ufia fe firve dars

. me, en fu apteeiable Carta de 20. del paflado
2 offos Alcaldes ; quienés quedin en exccutarla, con
Ia puntualidad , yveneracion: que fe merecen todos
los. precepros de Ufia , cuya vida profpere el Ciele
yoiuy dilatados afios para el bien de cfte Marquefa~
do. De Trapifonda, y Julio primero..
B AR & IM'u}r ﬂ'uﬂrc Sefior.
SR AV 11 s huilde criaday

sl L el G o~ ‘Andres.

i | v Chantow aparte..
De Trapifonda , y Marques
Yo ? ..o com@ine ¥ defde quando @
& Marques ..i. digo hai es nida
el titulo que.me. hant dado.
Sciior | qué 'embelifma es efte !
oot los Pagees oo
- Cavalleros vamos claros;
£i efto es burlarfe de.mi ;
bafle por Dics ya de chafcos
Dom i Pedre.. . » 01
Sin dudeque Ufia quiere
divertirfe & cofta nueflra;
% U?Imm Antonia.,
iga Ufia a que nos llamg. |
Sefior , ¥ baffe de fiefla. . .
. Eﬁ##ﬁﬁ
o Con qué va de fErio? Pueg
diganme Vids. quien fon? = o



‘Don Ptﬁ'a
Ufia nu 1105 CONOCE.
. Don Antonio.
A :&us Hus ficles Criado.
defconoce Ufia.
Chanton.
Y yo, :
quicn ﬂ.'mgﬂ 2 fer? -
Don Pedro rimigﬁ;
- Mi Amo,
bafta de zumT;:-a y Uflia

tenga gzr Dios compafsion
de noeftras pobres barrigas,

/que aun cftan fin defayuno, <0

Dﬂil.!nrmia.
Y i Ufia quigre creerme
trate tambien de romar

-'i‘u,tle{:yunn, que en breve - :

fera ya hora de comer.
ﬂﬂ"ﬂﬂh | ¥
< Qoe 'es 1o que podre mImGnaﬂ#
s Don Pedro.
Gultz Ufia ¢l Chocolates
Chanton.
Ehnmtn:el? me-hace-mal,
y no puedo digcrirle.
Den .-!ntanin. :
Ppes quiere Ufia qm: hagamos
Caft con leche, = .-
< Chaptom. ¥
uc es eflor
es acaft un buen: bocado?
. o Dan Pedros
Es hehiﬂa;
Chanton.
valiera
umm nmuddz,

como un trozo de “Jaman,

un Chotizo’,© unas Salchichds..

hf._‘_ .

i

a3

Don



: *;.I_nﬂﬂ- EM&_?-
Pues Sefior Ulia mandes’
gulta que tayga Jamen?
_ Chanton.
Si Amigo.
Don Pedro.
Pues 2 bufcarle
pon fu licencia nos vamos.
SCENA XXIL
- Chanton [clo.
N tedo cafo yo pienfo
ponct muy bien mi bandullsy
y a fe a fe que bien tengo
necefsidad. . . mas en que
vendra 4 parar efte enredo®
yo no se¢ que debo creer, ;
Lo ciepo. s, que efto.no ¢s fuefio,
porque fon cofas. que palpo,
burla tampogo ;3 pues creo,
que ne havian de fer tan, bobosy
que de hagerfela afsi mefmo
regalandome 2 fu cofta
con beftidos , con almuerzos,
¥y otrasi cofas. ... acavoles
cicrramente voy ¢reyendo,
que fin faber como , © quande
Chanten Garrote e ha buclto
en Marques. Valgame Dios!
quando llegaré a faberla
mi muger que i difa?
ne ha de éaber de contento
quando la Hamen Marqueflae
Pues no digo nada luego
¢n yendome.d mi Lugar!
elle i que fera cuentos
No ay remedio -en almorzandge ;
immediatamente quicro

mamdar que vayan par ahi

B_
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1 tfaerme ua Caballo buéno,
y montado en elsme ire

arrogante , guapo ,

y ticflo.

Canld.

AR

Jaun anditan fortu banaiz
iiéte Errira juacen banaiz
naiz andiac,
naiz chiquiac,
Jauna czango didate.
An aguertu nadincan
Jaun andian ccuftean
Suac , feftac,
ta cecenac o
nafqui eguingo diftares
Lara lara, larara &c.
Torcadoreac emendira
lafterca niri brindatcera

i
Sfﬁﬂr mqﬁh 3

1 A.

Puecs me heée buelto en

| gran ‘Sefor en yendome 3 mi

Lugar , afsi grandes , comeo
chicos todos me tratarin de
Vmd. Quando yo parczca
alli , al ver tan gran Caval-
lero difpondran fin duda fue-
| gos , Toros , y otras Ficl-
tas, Luego vendran los Tore-
ros 4 brindarme en competen-
Cla.

Seiior Marques

3 1a falud de fu merced.

Fra nic errcalbicoa bota,
ayer berriz ura pozic artuta
ezango diote alcarri
aujen bai guizona diabruechera.
e2 dec ez onelaco mutillic.

Al acabar la vepeticion del

Yo les echare pefetas, y ellos
recogiendolas con mucho gufto,
fe diran moruamente efte fi
que ¢s hombre con mil diantres,
no ay Mozo como cftc por ay.

Aria entran los Pﬂgr.r'm!

un plato de Famon, Servilleta, e,

SCENA. XXIV.
Don Pedro, Don Antonio , y Chanton.

"

Dop Pedro con un plato de

Famon , Don Anionio con ofrt

cabierto con una Servilleta.
Den Pedro.

S‘F’.ﬁar aquicla ¢l Jamon,

Chanton.

Wamos alla.

' ¥

A Don



. A Don Antoniovon gravedsd,
Una filla.
( Que ganas tengo Dios mio
de llenarme la barriga. )
Don Antoniv.

drrafirando una filla , y tendivndo la fergillets fabre la meffiss:

Sientefc Ufia ‘Sefior,
que todo cita yi difpuclios
A Don Pedro.

Que tal fe revitte de Ama,
de rifa me eftel muriendo. (/e od )
Chantow muy grave 4 Don Pedros

Oyes venga aca offe plares

Don Pedro.

Permirame:Ufia que parta
pﬁmcru » que es indecenge
para un’ Amo ¢l partir.

Chanton.

Vaya.

SCENA XXV,

_ Dos Tenderas |, v los de antes. L4
( Al emptzar & partir Don Pedro entran dos chicas del Zapat

vefidas de Tenderas , con warios genevos en unas ceffas » G0 IPag

van.en lacabeza, y al entrarsllas fufpende ¢l partir D.Pedro.
ALas dos Tenderas cantan. "

Onoftiatic garoz ' De "San Sebaftian venimos
D ongul  DeCAturic { muy fatigddds , con mucha car-
buruan carga eca ga cn la cabeza, y los efloma«
eftomigua nrcic: gos vados , ¢l que qyifiere
Erofsi naiduenac | comprar hallara aqui Crea, Ro~
izango du emen an, y otroslienzos; todobues
crroand , ta crea | no , y barato. : ‘]
of11, eta dnerqt e. ’ :
Oax crea , ta erroana,

ta gurbicheta gai ederra, |




|

Una Tendera veprefenta. .

Egun on Jaungeiteac digrcla \i Buenos dias de a Vinds.

orien mefledeol.

Urte afcotan egon dicezela

Dios.
Otra Tendera.
Por muchos afios cflen

orien melledeoc. | Vids. con falud.

auna &z ﬂigluﬂc_ﬂf_ eroften @ | _ _
nun daen iion ecufsiba- | acd tiene Vmd. los mejorcs

Chanton.
Quica Diablos mandd fubic
3 eftas mozas 4 mi quarto?
Den Pedrg,
Sefior , como Ulia mando
anoche , 1as ha 1

gl Mayordomo.

Chantor.
Que? yo
mandé 4 noche de llamarlas?
Don Pedro.
SiSeitor. Haviendo dicho
¢l Mayordomo, que en cafa
{e necefsitaba lienzo
para afiadir ropa blanca.
Parcciole 2 Ulia mpy bien,
y .mandd , que efta manana
traxclien a eftas Tenderas.
Chanton,

« (Lleve ¢l Diablo fi me acuerdo)
pues. defpacharlas prontico, 3
y dame lucgo mi almuerzo,
que cftoy muyriendome de hambres

Dign: Pedro.
Luego las defpacharemos;
pero es precifo ver antes
{i traen cofa de provecho.
Una Tendera a Chanton.

No nos compra Vimd, algo?

Auta [ie e preciatua : Veguira. i licnzos que hajir:i vifta.
3 Mucfira una pieza de Lienzo , _',l-'ﬁ-' arrima D. Pfirﬂﬁiﬁfﬁ-}
f‘-’marq-:n {uertecoa daa laere. | Todo es de la primera fuerte.

F2 _ Don
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Ecufsi dezagon ea.
La otra Tende
Nagufsi Javna verrorecef-
trenatu bearnan. Ona Tabaco
ederra piparaco; nai babu Hava-
naco hoja legitimo , legitimea,
ta la propio Olandaco picatua:
ta autza berriz naiz Havanacoa,

Dor Pedro.

ta naiz hoja virginiagoa 4 | como de la Virginia a elegs
elcoge. cion. g
Chanton.
Brafillic ¢z dezn? Tracs Brafil?

La fegunda Tendera.

Emen ez Jauna, bafa or ca-
lean adifquidecho baten echean
lajadar , verorven mefedeac nal
badu faltocho baten  ecarri- |

il

co dut.

Chanton.

Ara nere Emacomea orain
cer eguincho bat dadcat , ta
guero biurtu  zaitczque.

La ' o

Jauma verotren meledeac Quando ¥Vmd. mmdﬁﬁ]"‘:
gguintcen ducnean,
; Don FPedro. ]

Emacumez ez dago -emen
guc beardeguneraco gawzadan
lienzoric , filagoac bearguin-
duzque.

La

. Jaung fiba bear badu, ez du
orren mefledeag Donoftia , Ba-
vonetan aurquituco nic dudan
' bafio Helanda fifi , fifi precia-
tuagorid. Nai du ecarri dezaio=

I defpues.
Serunda Tendera.

primera Tendera.

Veamoflos r.ng
a Chanton. R

Senor Amo Vmd. ha de
eftrenar mi Tienda. Vea Vimde
aqui Tabaco bellifsimo par@
fumar afsi de la Habana , cox
mo del picado de Holanda , y
para polve afsi- de la Habana'

3

Seiior aqui ho , pero lofe
dexado ay cerca en cafa d&
una Amiga de donde fi Vonds
gufta lo traese. ' 9

Hija mia por aora :fﬁ
muy ocupado podras bolves

Muger no tiencs aca Coi&
gne fca de provecho , pard i
que aqui necefsitamos , &VAEE
de fer mas fino.-

Si confilte en lo 8
encontrarau Vmds, 1i€nzo

dan? Opche calean utcidur . |




T

. Chanton.
Andrechos orain prefa de- Amiga por 4ot ténemos un
g befte ordubaten atozque. - queacercito , y puedes bolver en

hora menos incomoda.

La primera Tendera. i ﬂ
Sefor mandenns Vmd. a que

Jauna aguindu biczagu |
ger ordutan naicodu? - | hora querra quebolvamos 2,
Chanton.

Atozque bafcal onduan. ~ | ' Bolved defpues de comeia

SCENA XXVL
Un hombre, y los de antésq

{ Mientras las Tendevas doblan las piezas , [ale un Bombré
vendiendo Manzanas. )
Canta.
s upa cancion bafcongada muy antigua, y mwy, COMBD, L%
[e pone agui por vidicula. ot

Araco ainchinaca Aquellas c¢ofas antignag
biocn contuac nueltras , aunque cfidn en fi-
ijil egonagatic - lencio , 1o, cltan pot CICIto ol=
ez dauzcar aztuacs ‘ vidadas. i

1
Reprefenta , y grita.
Brregue {agarrac. sa%% Manzanas , manzanase -
A las Tenderas. :
TJaungoicoac :Efm on digula | . Tengan ¥ mds. buenos dias
sere prefona ondravac, | buena gente.
; Iﬁ'&ﬂ].TM&ﬂﬁ. Ambd ol i)
Bai zuri ere adifquidea.” = | © © \Afsi los tenga Vimd.

Chanton muy enfadado a Don Pedroe
Quien Diablo es elfe?
. o E o el D Pedea
ok i hatig ngr.._quienz-i Ufia Pmﬂm&
i - de manzanas para el poftres
 (Chanton tomy Antel.
- Walga el Diablo tanta gentes

i =k

Don



g _ #Dm Pedro. N4
i i GLhal
- Chanton, L ‘;\'T !

Pues mira : Efcoge
un par de las mas maduras,
. s bueno énjuagir la boca r
xfpﬂu que fe defayuna. 2

i Bl bombre. . AN
E' fh}f anec Emacumechoac. || Que brabas muchachag..
A la primeéra Tendera,
Aurra Chrifloc'bedincazairzala. | Hija Dies te bendiga.
L primera Tendera con defpreiio. .
Veguira echecoac ganza nun le- Han vifto la gracia? va

gequear, i noramala.
Urtican ichura gaiftoori.

“ Eihﬂrrqfafgmmikm.
Ch:qmchn aurpegnicra obea l Chica ponme 2 lo menos mE.a -

E

eguingo aldidazu zure lagun- jor cara , que la que me ha' 1
‘gho orrec bano. puelto tu n:pmpaﬁm:i. A

: I..,g f da Tendera con defp rrrfa
* Urtican petral ori: H::ﬂlﬂm Hs.m:la 4, fuera valiente ar 1
praca narraffa zatofquigu. | raftrabagas. L

Las dos Tenderas f: retiran cantando.
Donoftiatic gatoz , &c | De S. Schaftian venimus,&c: .

S:CE N A XXVII,
El hombre de las mnnnmls 5. Chanton , 3’ Don Pedro..

El bonibre,
Poliqui baten cantacen die Bonitamente cantan eftas mus
aren pafsioa. L c-!mchns.
S b

( Hace como que vepars mﬂhatm D-:m Pedro. )
Jaunac barcara ezate orlen | Ci‘h‘lt} eros perdonen Vmds.
mefedeoc ez ditut ccufsi oran | que no les hdvia vifto haftz
artean. Ona non dituen fagar | aora, m:]ul tienen Vmds, man~

goapoac, § zanas riquifsimas.
L (T ra~



( Trata de ajufie con Don Pedro , y Chumton g nilentras el ajufie
o comiendo manzanas. defde la vefla Chanton , bafia que
advirtiendolo ¢ dueiio de ellas retivals cefta , y defpues
de ajufiado queda D Pedrocopun par, y embia lavefta
cont ¢b mozo , Aisiendole ia Heve Abajo.

: ;

SCENA XXVIL

Chanton , ¥ Don Pedros
Chanton. <N
Gracias a Dios ;' que por fin
nos han dexado ya foles.. = -2
(.4 Don-Pedre) -
Vamos PArte , parte 1I:|£Eﬂ;
y echame i efte plato un trozo.

bﬁﬂ Pedro rma{::';z_nj partiv , y emirando Jﬁ;ﬁﬁ;fm de Peregri-
! na , dexa de partir., y Chanton s dmpasienta.

. § CENA" XX

Machalen de Peregrina , y los de ates.
Mackalen canta.
 TONADILLA.
'V'Engn de Peregrina
en peregrinacion
folo con la Efclavina,
y con efte bordon,
denme limofna -por amor de Dios.
Chanton enfadado.
Maldito fea amen ¢l Diablo
4 quc viepe aquiefta loca.
- Don Pedro.
- Es uma pobre infeliz.
A4 ds Paregrina.) '
- A Dios Peregrina hermola, -
Miontrar In Peregring , y Don Pedpo bablws , bace Chan-
fon varios geflos , que indican fi inaphcicniia,
' Machalen.
. Perdonen fus merfedes que fierro no havia
rcpa-

i
&

-

!



L

reparade ' que ' elovieln gl  ~ -
a5l Don Pedro.
De donde s Vimd. querida?
Machalen,

Secior foy Andalufa, para loque fu merfed
I:m:: _guiera mandar.

&¥) . Don Pedro.

Pues que bqr_raﬂ:;a. lc ha echado 4 Vmd.

por aca?
Machalen.

Scfior mio demi animaha de faber fu merfed,
gue he eftado tan mala el verane paflado de reful-
ra de unas terfiangs , 'que confintieron todos en que
me motia.' Yo hife promeffa de ir en Peregrina~
fion al Sefior' San-Tiago (i mecaraba , y havien-
dome puelto buena , vengo de cumplir lo que
ofrefi. Vaya'Sefior hagame fn merfed una caridad,

~gue-en ¢l Siclo lo hallara.

. Don Pedro 4 Chanton bajitoy
Quicre Ufia darla alge,
© 1a defpachare yo?
Chanton may impacientea
Bien podias d‘f‘.‘fpﬂhﬂﬂﬂ
fin tanta ‘conver{acion.
Echamela de mi quarte
gl inftante.
Don  Pedros
Que la dare?
. Chanton.
¢ Qualquicr cofa.
: Don Fedros

o

La dare un real de vellon? (& Machalen)

La penerofidad de fu Sefioriafe extiende a dar a

Vird. un real 5 pero s menclter que Vmd. fea

agradecida, y nos divierta wn rato con -alguna
chufcadica de fu Tierra.

Machalen.
Sciior cofa de chpfcaditas no sé , ni teng; gra4
o



fia pafa ¢llo ;' pero foy un tantico afifionada 4 cana
tar , v fi fus merfedes fon fervides les cantare ana

Tonadillita dondé ™ hago relafion de mi hiftoria

erifte. % 18
Dﬂﬂ Pﬂirﬂ'i-' ’
Puags vaya. | it S
Chanton levantandofe de la filla muy enfadadog

Como que? Para Muficas eftamos!
Schiora mia , tome Vind. fudinero, y vayafecon
Dios , bcon la trampa , que aca tencmos que
hacer. A
Macbalem. . | -
Sefior , Ufia no fe enfade , que yo folo ques
ria cantar por complafer 2 clte Seflor. |

Don Pedro cogiendo del brazo a Chanton bajito.
Mire Ufia por {o opinion , y un poguito de
paciencia. Que diran fi ¢tz muger fale de aqui
defcontenta ? :
Cﬁﬂﬂ;_ﬂ:ﬂt '
Pues dame acd aquefle plato , y mas que cantc.
Don Pedro. _
Sefior fuera muy mal parecido : Luego ird (Jo
bace [entar. ) R BT 53
Chanton ab [entarfe.
Woro & Brios. |
Den Pedro 3 Maibalen.
Vamos con effa Tonadilla. -
- Machalen. et TR
Mas Seiior fi fu Sefioria nﬂguiﬂﬂ £ 'mmufp?]
Paca no quifiera difgaflarle. T oo
g gy SPEOL 1 05
Sepa Vmd. que fu Sefioria padece un poco
Hypocondria , y que afuilmente [ halla con ama-
go de ella; por lo qual puede importar mucho el
que Vmd. nos dibierta un rafo, ., '
{ Mientras todacfia copverfacion , ¥ Ja Topadilla
Chanten mugfira [u impacicncia) e

§ 1 G

5" 1

M-




w
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 Machatens " )

Sierdo afsi’ no me' refilo,

TONADILLA,
Sacome de micafa
un_hermano trayder,
*'y @ muy pocas jornadss
folira me dexd.
Quando le eche da menos
quife feguirle yo
mas ‘faber ‘no fud dable
azia donde maccho.
Viendome abandonada
“halleme ‘¢n precifion
de profeguir folira * -
mi Peregrinacion.
Voyme , pues , poblicando
- por todo fu traicion, :
divertiendo mis pepas © - 0 ¢
con aquefla Cancion. |
Mal aya amen la muger,
que los hombres :
y de fus falfedades
no fe guarda, y (e defvia.
Fuego en ellos! =Y H
Si un hermano ¢ vale de engafios,
qué no hardn los que fean extrafios?
Viva , pues , mi vida fola,
ya que eftoy acoftumbrada,
- para mal acompafada,
~folita"me éefloy mejor.
Con mi Bordon , y Efclavina,
y 1a Calabaza al lado
tengo menos cuidado,
¥ galto mejor humor:
¥ para que veals,
que no os ecngdfia
la Petegrina,
fi 1a efcuchals
cantard fina

una



anas Seguidilticas

_ muevas , y cxtrahas:
SEGUIDILLAS.

L vivic folterita

es lo que vale, -
pues dicen 5 que el buei fuelto
moy bicn felame. ~

ESTRIVILLQ.
¥e venx rouler :
. touta ma ie :
" pelerinant
§ drai contente
& fans envie
e Pl'm#ﬂﬂﬂf-
Cavallerito,
y que os parece
. no ¢ bonito ?
‘A Dios fefiores,
perdonad la locura
de -aquefta pobre.
%’r veax rouler , Cce

_ Ya finaliza .
ﬁg fu Tonadilla extrana
A5 la Peregrina. _
Je wvex roular , .
_ Don Pfﬂirﬂ'q_
Brive , bella Peregring,

la Tonada eftd muy buena,
La da limofna.
Chanton Jevantandofe de la filla muy enfadado.
Mal ayas tu, la cantora.

y toda {u cantinela.
A Machalen.

Sefiora ya he dicho a Vimd.
que eftoy. baltante de priefa, !
y afsi hagame el fivor
de coger luego la puertd.

G2

Ma-

il



J | Machalen, 7
Seiior, efta Ufia de camorca® Pues mire Ufia,
qué aanque me ve anfing ¥ foy una pobre , no
me dexo pifar por naide. ("4 Don Pedro ) Cava-
llero Vind. viva mil afios por {u caridad , y Diog
fe lo pague. ~ J

SCENA XXx

Chanton , y Don Pedro.
Chanton muy eafidado 4 Machalen.
Como ? Grandifsima. . i ;

Don Pedro cociendole del braza.

Digo. LY
Tenga Ufia por Dios paciencia.

Chanton foltando ¢ brazo.
Calla tu, que yi me cnfidas %

gcha la llave i effg puerta.

SCENA XXXI
Martinico , dos Oficiales ylos de antes.

Al tizmpo deir Don Pedro deerrar lapuerta
¢enira Martinico con dos Oficiales, Martinieo | 7
fos dos Offciales cantan,

Amos ddentro

para .que fe nos pague
nuefiro dinero, :
cnti-lue cuti-go
lnego fin mas rardar
para que fe nos pague
nuefltro dinero.
Que aca,y enRoma,
mas que dos e darés
importa un foma.

Chanton muy enfadado.

Otre Diablo ? ccha effe hombre mas

que fea por la ventana,

Mar-



Sefior 4 los P. de Uiz °
Chanton conaciendoles
Martinico cn cfta cifa, :
que bufcas? Amigo dime. i«
Martinicos ©
De faerte, que yo veni®
4 ajuftar aca lacuenta |-

de los zapatos de Ufia. ”!
o Chanton aparite .
Uflia me dixo, ola: i

pucs efte bien me conoces 1o
A Martinice. -
Mirame bien Martinico.
caes en quenta quien foy ? hombres
Martinico
Sefiot , pues no quiere Ufia,
que cayga en cuenta , ¥ conozck
4 mi Amo , y mi Sefior :
¢l Marques de Teapiffonda? 7
Chanton aparte. .
Yi no ay doda: Soy Marquis
tante como otro qualquicra,
y para que no fe diga,
que la mudanza de efphcra
me hace olvidar mis Amigos
le convidare 4 que venga
i almotzar conmigo pero
a ui Zapatero en fu mefa
rended un Marqués? que diran!
Mﬁf‘ h'l.l'!r!h
Tengo cierta cofa urgente
que me llama , ¥ afsi Ulia
defpacheme brevemente.
Chanton.
‘Quicro  que almorceinos juntoss
: Martinico. a1
Effe honor no €s comperente
4 un pobre; pero le cftimo
como i le recibielle.

Chaw



—

- Chantow.
No ay que andar ; ello & pttc;ﬁ:.
oo M artivico,
Sennr viva Ufia mil afios: ¢

“hace rato que almorce .

fuera de efto ay abajo
me cipera un Sugeto, 4 quien
devo entregar Unos quartos,
¥ €s ﬁ:rrm? defpacharle,
Efta razon me hﬂ. obligado
a pedir 2 Ufia ¢l que
me defpache de contade
efta quenta ; pues fino
tﬂu}r expuelto & un trabajos
Chanton,
{hgantn imporrara effacuenta ?
Martinico.
hﬁnnte pefos, y dos reales.
Ehn##nn
Veinte pcﬁ:rs? (d Don P#rr.l apapie)
tu los ticnes?
- Dan Pedro.
. Yo no Schor, Defpacharle,
¥ decir que buclva lucgo.
Chanton.

Amigo no tengoe cambios,

y podras bolver mafana.
Martinico.

Seiior ‘que cambio ? En dandome
un doblon de a ocho luego,
en dos reales no reparo.

- Gﬁdﬂtﬂ#.

Martinico ten paciencia,

manana iras defpachado.
Martinico.

A haver podido aguardar
halta maiiana ;. no huviera
moleftade 4 Ulia oy

Eﬁmrm
Valgame Dios,, y que PrI-f:f:b
Pues



. Puoes pot | “-~'ﬁ#pﬂﬁ#§ﬂﬁ.'ﬁ;viﬂ
il s e
Yy tc que -
B i “Eﬂﬂdrlfl:ﬁ.' gty
Irme yo ﬁn{na: nlﬂ'diﬂémi |
2y que. oIt st el
o S ; 'PE Chanton.
Infoleate falre lucgo
y i la puerta nocoges,
por un balcon te r:-:h:‘laremps-_
Martinico. -
Porqué pido 4 Ufia lo mioy
me trata con tal defprecio?
Ciirrmm i
Martin cnvalde te canfas,
ao has de llevarme un cornados
] Martinico.
Pues fi Ulia no me paga,
\ ﬁ:r {sbre hacerme Eﬂhf ol

e
¥

' il Y sabisd &
' bre los platos de plata, que vinitron con el al-
Erf:,{:,{: H_;,r {I.'Emmn, y Do Pedro fobre ¢l forczjanda
or ;ﬂtﬂrﬁﬂ- y aungue Don: Pedrono bace
d paas que fingir bo m{mﬂ gue Chantors

Chanton . may  enfadado.
~ Come Ladron atrevido?,
: . Din Pedro.
oo Martinicos | oo d
Mo he:de folrar tal. !
' g ool Ghanton.
Suclta, v fino aca mefmo
&l Alma te he de arrancat.

SCENA XXXI,
; I‘Jﬂn ﬁkgnr:, y los de antes ’?ﬂ:
Don Dicgo entrando may de. priefa.

- %tﬂuﬂ 3 q“—gfﬂ{fﬂ- cs elta? Mﬁr_



Martinded edmo admirado de viries " £
Sthtﬂi m lﬁ 'Eﬁﬂi e .-,-'
~Don -Pedro lo my"qa.; Z
Eiclusl. - L
mi Ame {ea bilocado,
pues aca mefimo de veo « - g
en dos partes diféicntes.
oo Don) Diego. 1]
Que haces-aqui Martinico ? -
por Ghanton. -
Q;.ln:n. es clte?
a  Martinico.
ﬂtbt: fer. i i)
algun | fnmufn bandido.

¢ | Chanton: Sfin fﬁfmr la prg,&.
Coma f{eentiende canalla.
baimey S Martinice.
Sefor: baviendo venido
i bufcar a Ufia enfu quartu

] Le he encontrado afsi. metido” - © - ¢
“en effa bata de Ufia .
dt‘-nﬁ;_dﬂ,-. que le he tenido
P . P = ] i
vy " 'Den Pedro.
¥o lo mefmo.
: Martinico.

Enn que habemos padﬂ:sdﬁ
agual cqum}cm:mn =T
Don Diego a Chanton.
Vaya - dime fin/ tartlanza
quien eres,, donde has tomado
aquelle gorro , effa bata,’ | -
y c¢nfin de donde  has havido
tifns dos platos de plata.
“ﬂﬁmlaﬂ cont ﬂfr:{si#..
"Eftos dos platos fon miios,
“endo que es de ol perfona
.+ bafte deciros gue foy i
“ el Marquis de Trﬂplﬂ-ﬂﬂd& 2 : .
- Don



|

Don Pedro , y Martinico le qfﬂ”m de Fos brazos 4 y Don
Diggo les da dos pajin :

fabré quienes efte tunos

_ ARIETA.
Chot¢ Lapur Efperate ladron maldito , ¥
madaricatu gaifig ) defvergonzado : yo hart que
3 H antcs

Dan' Diego.
Es quanto puede llegar,
la offadia },rl:l infolencia
ﬂdlud:car&: mi nombre
aca , en mis barbas mefmas!
A Chanton.

Quien te ha hecho a ti Marqucsii
Chanton.

Yo no fe quicn me aya hechu,
folo st gque foy Marques,
y fe me debe refpecto.
: Don Diego.
No fc puede efto agnantar,
(A Don P#dm , ¥ & Martinico. )
Muchachos vaya agarrarle,
y aflegurarle muy bien.

05 que faca de Jos
bolfillos para que lo aten.
Chanton. .
Cumr.:- fe entiende? A miatarme|
. Martinico con ironia. o
Qgt ha !
Chanton.
. Protefto la violencia,
v he.de veros en una horea ‘
aunque me cuelte ¢l Eftado
famofo de Trapifonda.
Dﬂﬂ Prirﬂ'-'
Amigo no ay mas Marqués
de Trapifonda en el Mundo,
que mi Amo.
. Don Diego.
Muy en breve




*3

Toczaric gabez, - antes de muchs te :rrefiled "'élli' |
oraindic gaur .Idﬂ m,mlda;.hu ey
damu baic dec izango : , e
alacoa izatea. l .
Reprefenta, |
Aora veras picaron ( chachos

fi eres taMarques (@ D. Ped.y Mars 1Mu-
entregarlo 4 la julflicia,
"y deponed luego ambos,
como aci fe le ha cogido. .
con ¢l hurto cnere las manos;
¥ que no contente aun
- €gn averme aqui robado )
" mi hacienda , mi mefmo nombre
quifo quitarme el malvado,
Dom  Pedro.,
Afsi lo baremes Senors
Martinico,
Dexe Uiz & nueftra cnenta,
Don Diego con fronia.
Senor Marques hafta verle
- entre ¢l borrico., y la penca.
! Chanton. '
Sciior efte es nueve embrollo !
A Don Pedro , y a Mirtinico,
Con que yo no foi Marques?
Don Pedra,
Hombre dexe efiz locura,
diga claro quien es.
.5 : Chanton.
Pues Vinds, haita aora, 2
por tal no me han conocido 2

Don Pedro.
5i, porque nos engafiamos: :
al verte con los-veftidos .

de mi Amo , y en fu guarto
con gran feriedad mezido.
Mas viendo a fu Sénoria i

de nucftro afno hemos caides s

2 —

e
o



Martinico,
Si romards mi conicjo,
ya que ¢l mal le cenietifte,
te digera , que acd hicicfles
una confefsion humilde,
declarando ingenuamente,
quicn eres, 4 que venifte,
con que ardid hafta efte quarto.
has podido introducirte, y lo demas.
Chanton muy confundido.
Martinico
nada puedo yo decirte,
porque no se.
Don Dicgoy 4 Don Pedro, y Martinico.
Ea Muchachos
* llevadmelo donde os dige.

- Intentan Hevarlo , y mientras ¢l anda baciendo esfuerzos para
refiftirfe , toca la Mufica el Ritornelo de la figuiente.

ARTA.
" Chanton canta. :

Aldua naiz Soy perdido para fiempre

feculaca, Pobre ‘infeliz de Chanton! 2
Chanton gajoa ! donde recurriras en tal con-
guiza g:l.jﬂa! ' fitto?
noraco aiz |
pena onetan ? |

Echafe a los pies de Don Diego.

Zure ofietan, AL A " vuellros ples teneis,
tmen nago Sefior al pobre Chanton defa-
negarretan cicndofe en llante. Ah quan
urtzeen dago bien hicieras en perdonarle,
Chanron triftea :

ah ! Barcarcia
nere uorceguina ,|
ter ondo eguifia
lizaquean. !

Ha Don




5o :

8 . Dop Dicgo 'may ferio.
Amigo aora yi es tarde,

porque eltoy determinado

para que cfcarmicnten otros,

a que Juego feas ahorcado.
(Lo bacen levantar.)

SCEN A XXXIL -

. Maricho, y los deantes.
Maricho fingiendofe wuy afligida , y echandafe & los pis
de Dus Ditgo capta. !

e W .Ii‘l. .R. I E T ﬁt o
Z arren Jauna Seior nole ahorqueis, per-
€Z, €Z urcatu donadle por Dios. Mucvate
arren barcatu mi llanto , compadeccte , y
eguined. : : perdenale.. ...« Vaya que ve-
Erruqui zaitza _ Auelves £ ¢ s ANNE
bigundu zajrza
NCTE NCZArraces.. |
cer diozw?
Maricho , y Chanton.

.+ Guizon trifte’ bat ' El perder ,<y arroynar 4
ondaturcea, un pobre hombre es muy fa-
ta lurpercea «cil; pero que {& gana en effo?
ervaz dezu. Lo méjor cs , pues , per=
Bafa a la galecen, \donar.
cerda irabazren? : : : r
arren barcaty |
obedezn. : _ i

' Los gres juntor, . :

Guizon andiac ~ Los hombres grandes fues
barcara oydure, len perdonar , y olvidar las
ta aftu oy dute ; { ofenias - v hacer que los ruy-
gaizqui eguina. nes arrepentidoss ¥ reconoci-
Befteac  guero dos con el perdon fe esfoercen -
barcaru afquero a comendar a {us yerros.
ondutcen dira
aleguinaz.

.3 S SCE-
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SCENA XxXxiv: !ﬂ

Chanton', Maricho , r Don Diego;
- Don Dig ﬁ
Lzaos los dos de effe fuclo,
bﬂ.ﬁﬂ. 5 bﬁ.ﬂ'ﬂ. }fz. df: Chﬂ.f‘.‘.lh
Eita ha fido Amigo Chanton
una borla, quéhe penfado
para ver fi dé efte modo !
podemos cotregir algo
efie abominable vicio .
d que eftas tan entregado. v
. Chanton aparte,
‘Sefior quantas’ mutaciones .
elte dia he padnczdn' gy
Sin faber como , ni quando 'y
he me vifto conv :fl:u!cr ;
en Marques, y quando en eﬂni'
eftaba mas -engreido,
vea Vmd., que como 4 Lad.mE
me prenden , y con borrico,
cnca , ¥ horca me amenazanz
i falgn del conflifto
en que me hallo es para vem}:l
fegunda vez' reducido
en Chanton Garrote mondo'!
quien tal confulion, ha vifto!
oh dr.fengiﬁm del’ Mundo !
oh Mundo, \dundurr Mundillol
guan poco puede farfe
en tus granﬂms j hechizos!eses

( Defpues de un vato de fufpenfion dice’ @ D&u B;.fga 1

Pero Smmr como , o quindo
fa efta cafa me han ‘traydo ? g
“Dan 'Didggo. " ' 77
Ven a mudarce aca denteo
donde encnnrr;r%ﬂ :iu ropa,
o alld te lo- dire todo. - :
gox ot " | Chap-



I

..w- s Ghaptens . o 4
" Pobre de @mi! Y que broma
m: dardn mis compafieros, 3

: Den  Diego.

Todos eftin prepacados
como que han fido Teftigos
muthos de cllos del petardo,
fobre ‘todos Martinico.

Chanton,

Ah bribon con que fabia
quien era yo, y lucgo ha hecho
del que no me conocia.

~ Don De‘{gﬂ.

No culpes, ni a Martinico,
ni 2 m moger, ni  otro algunos
quien toda efta trama ha urdido
he fido yo: y te prevengo,
que fi de efta corregido
no falicres , te he de echar
a galeras vive trifto.

Chanton.
*  Tiene Vmd. mucha razon,
en fin ‘conozco mi yerro,
¥ prometo €n adelante
vivir de un modo diverfo.
Defde clte dia de oy
nadie me vera fugeto
a los dos orrendos vicios
de la borrachera, y juego,
que hafta aqui me han dominando.
A  Maricho.

Si Maricho ; fe promcto
fer muy. otro que hafta aqui:
guicreme aunqut no MErczco,

- Maricho.

Si aun con rtus tachas te quilley
que ferd fi tu te enmiendas.

Chanton,

Acd viene Marumcﬂ,

@ Dips ya cmpicza la grefcge




Hm:m con fas gmrrn ﬂﬁiafu s ¥ fukgmwm
tﬂdo.r los  perfonages.

Martinico , y los ﬂﬁﬂ#ﬂ cantin.

Hanton Birigarro El buen Chanton ¢ftd fofiana

amezetan dago do; pues ﬁfni:lﬁ un Iiaiarl_ﬂ\":!i

chepech bat izanic fe ha metido 3 pard)o grandes
eguinda Carraftaro. Laguiricon &ga

Laquiricon pararirarcha
Laquiricon

parariraron.
Don Pedro , y Don Antonios
Jaun Marqués andia Seflor Marqués Infigne,
bay a la cguia fea enhorabuena y que Ules
ongui ctorri dela fioria fea muy bicn venidos
berorren Scforia, Lariquicon , &c.

Laquiricon, &,
Mackalen , y las 'dos chicas,

O Marquts noblea O noble Marques , ¥ que
orren humildea humilde que eftais , pucs que
nora bota dezu has hecho de la grandeza , y
lengo andi uftea, vanidad de aora poco?

uiricon , &c.
ok , El de las Manzanas.

Ah Chanton triftea Ah infeliz Chantonte han
engafatu abea engafiado con mis man-
nere f{agarraquin zanas como al viejo Adam.La-
Adam zarra becela. quiricon.

Laquiricon , &c.
Maricho.

Direnac Munduan Los que tienen en el Muns
ordirceco ofuban do la coftumbre de cmboira-
efcarmenta bitez charfe efcarmientenfe en 1a ca-
Chantoncheren buruan. beza de mi Marido.

I aquiricon , &c.

Don

1
!



Elf:'é!é ' | . ';..gtr s
edate cetubenic fowlepa “bebees, fca Clarete,
naiz nafar, naiz claret, 6 fea Navarro , pero fobte
ta naiz Endayacotic, todo la mifkcla Endayag
Laquiricon , &c. e

~_ Chanton al Auditoris,
_ Banaiz ere ordia Aunque. foy un borracho
badut cortefia, | tengo mi pedazo de coreefia,
“1a ala arren barcaty ¥ afsi os fuplico que me pers

doneis mis locuras.

e
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